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P(ro) d(omi)no Fabricio de Altavilla
Co(n)missario.

Stamo admirati che no(n) habeat(e) mandata in
guesta Cam(er)a la informac(i)o(n)e del passo del
Rotello, quale € de miss(ere) Fabricio de Altavilla,
per[tanto] p(er) tenor(e) de questa regia qua fungim(ur)
auct(oritate) ve dicimo et comandamo che no(n)
essendo fi a p(rese)nt(e) stata pigliata p(er) vui
d(i)cta informac(i)o(n)e p(ro)vidat(e) pigliarla de la
valuta de tre o quact(r)o anni p(ro)x(ime) passati de
d(i)cto passo, p(ro)curando co(n) diligencia haver(e)
li instr(ument)i o p(ro)thocolli de le vendit(e) quale
fort(e) foss(er)o fact(e) in d(i)cti anni del d(i)cto
passo et quilli no(n) possendos(e) haver(e) p(ro)curat(e)
haver(e) li libri dietim facti de la exaptione de
d(i)cto passo et no(n) possendos(e) quilli haver(e)
p(ro)viderit(e) per deposic(i)o(n)e de testimonii 0 vero
altram(en)te, s(ecund)o meglio et piu expedient(e) ve
parera per s(er)vicio de laregia cort(e) pigliar(e) d(i)cta
informac(i)o(n)e et quella reduceret(e) insc(ri)ptis et
la mandaret(e) clausa et sigillata ad questa Cam(er)a,
adcioché epsa recognosciuta se possa p(er) la M (aesta)
del s(ignore) Re p(ro)vider(e) a la inde(m)pnita del
patron(e) de d(i)cto passo s(ecund)o s(er)ra de iusticia
et nichilomin(us) (con)stito ad vui del valore del passo
p(re)dicto p(ro)videret(e) interim ch(e) sop(ra) li introyti
delenoveimposiciun(e) delad(i)ctat(er)radelo Torello
se satisfaza a d(i)cto miss(ere) Fabricio o at(r)o p(ro)
ip(s)o dal di fo tolto d(i)cto passo, p(er) lo p(re)zo quale
troveret(e) lo passo p(re)d(i)cto comonim(en)te dui o tre
sive quact(r)o anni p(ro)x(imi) passati ess(er)e valuto,
fin(o) intanto che la M (aes)ta del s(ignore) Reinformata
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ut s(upra) p(ro)videra altram(en)te. Et no(n) farret(e) 1o
(contra)rio p(er) g(ua)nto amat(e) lagr(ati)adel s(ignore)
Re et pena de unc(e) ce(n)to valit(e) evitar(e).

Dat(a) Neap(oli) in R(egi)a Cam(er)a Sum(m)arie
XXVIII ap(ri)lis 1482.

lo(annes) Pou loc(umtenens)
M (icchus) C(impanus) p(ro) m(agistro) a(ctorum)
[Directa] Martino Marzali aut Ant(oni)o Marzali



